
No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

1 Tokyo （東京）

1-1 Tokyo 2010/7/16 บรษัิท ไบโอเคมสิทรี ่(ประเทศไทย) จ ำกัด 1

01 Food supplement for plants.

REGISTERED

1-2 TOKYO X 2012/8/15 มที - คอมพำเนีย่น โก, แอลทดี.ี

นายรุทร นพคณุ

นายเกียรติ พูนสมบติัเลศิ

นางสาวรุ่งอรุณ ลอืพัฒนสุข

นางเนตยา วาร์งเค

29

29 Meat, meat, meat processing and preservation of meat, canned meat, frozen meat and 

the meat dry, then cook the meat extract used as food. Food prepared from meat.

REGISTERED

1-3 Tokyo 2014/8/4 นำยชนะพัฒน์ อิม่ใจ

Agent:

นำยอ ำนำจ สนิธอุสุำ่ห์

นำยสมคดิ พงษ์เกำะ

29

29 Food supplement made from fish, not medical.

PENDING

1-4 Tokyo 2015/9/23 ศำลำวำ่กำรเมอืงโตเกยีว

นางสาวศรัทธา อศิโรวุธกุล

นางสาวยิ่งลกัษณ์ ไกรฤกษ์

นางสาวปวริศา อดุมธนภัทร

39, 43

39 Rail freight car freight air transport. tour care travelers travel management Travel 

reservations.

43 Provision of temporary accommodation Temporary Accommodation Provision of food 

and drink. PENDING

2 Osaka （大阪）

2-1 OSAKA 2005/7/11 นำยวรวฒุ ิแซล่ิม้ 6

06 Door window hardware.

REGISTERED

2-2
OSAKA

2007/2/13 นำยวรวฒุ ิแซล่ิม้ 6

06 Door handles, window hardware. Doors, windows, metal hook.

REGISTERED

3 Hokkaido （北海道）

3-1 HOKKAIDO 2010/3/18
บรษัิท ฮอกไกโด อนิเตอรเ์นชัน่แนล แฟรน

ไชส ์จ ำกัด
29

29 Milk.

REGISTERED

3-2 HOKKAIDO 2010/3/18
บรษัิท ฮอกไกโด อนิเตอรเ์นชัน่แนล แฟรน

ไชส ์จ ำกัด
29

29 Milk.

REGISTERED

3-3 HOKKAIDO 2015/4/17
บรษัิท ฮอกไกโด อนิเตอรเ์นชัน่แนล แฟรน

ไชส ์จ ำกัด
นางสาวพิจิตรา ดวงทิพย์ 43

43 Distribution services, food and beverages.

PENDING
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

4 Aomori （青森）

該当なし

5 Iwate （岩手）

該当なし

6 Miyagi （宮城）

該当なし

7 Akita （秋田）

7-1 AKITA 1983/1/19 นำยภำสกร เตชะมหพันธ์ 1 ~ 45

09 Cable.

REGISTERED

7-2 AKITA 2004/12/14 นำยประพัฒน ์ศรนุีวตัตวิงค์ 21

21 Toothbrush.

REGISTERED

7-3 AKITA 2014/9/12 นำยธนกร ชนเดชชำตวิฒุิ 7

07 Cylinder engine Cylinder vehicle Piston engine The pistons of a car Valve stem cap 

Sleeve valve engine of the car. Valve engine of the machine.

REGISTERED

8 Yamagata （山形）

該当なし

9 Fukushima （福島）

該当なし

10 Ibaraki （茨城）

該当なし

11 Tochigi （栃木）

該当なし

12 Gunma （群馬）

該当なし

13 Saitama （埼玉）

該当なし

14 Chiba （千葉）

14-1 Sheba 2007/9/10

Mars, Incorporated (United States of 

America)

มำรส์ อนิคอรป์อเรเต็ด

นายธีรพล สุวรรณประทีป

บริษัท เบเคอร์ แอนด์ แม็คเคน็

ซ่ี จ ากัด

31

31 Seeds, live animals, birds, fish species live squid shells used as animal feed. etc.

REGISTERED

14-2 CHIBA 2013/2/7 นำยอสิระ ยศปัญญำ 32

32 Bottled water.

REGISTERED

15 Kanagawa （神奈川）

該当なし

16 Niigata （新潟）

該当なし

17 Toyama （富山）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

17-1 Toyama 1994/12/8
Mr. Paisal Angkasekvilai (Thailand)

นำยไพศำล อังคเศกวไิล
นางสาวปติิพร ข าญาติ 30

30 candy.

REGISTERED

17-2 TOYAMA 2005/10/13 บรษัิท ซนั ฟิลเตอร ์จ ำกัด นายวโรดม โอฆะพนม 7

07 Oil filters, air filters, fuel filters.

REGISTERED

17-3 TOYAMA 2014/1/15 โตยำมำ โด บรำซลิ มำควนิำส แอลทดีเีอ นายจิรายทุธ์ ปทัมสุวรรณ 7

07 Hydraulic engine that is not used for land transport. Hydraulic motor that is not used for 

land transport. Soon pumps as part of the machine. Vacuum mud, etc.

PENDING

17-4 TOYAMA 2015/8/4 บรษัิท ออล เอเซยี อโกร จ ำกัด นายปภาวิน เบกิสีใส 32

32 Drink mineral water.

PENDING

18 Ishikawa （石川）

18-1 ISHIKAWA 2015/7/21 นำงสำวปวนัรัตน ์งำมจรัสศรวีชิยั 7

07 Chain saw.

PENDING

19 Fukui （福井）

該当なし

20 Yamanashi （山梨）

該当なし

21 Nagano （長野）

21-1 NAGANO 2002/6/7 นำยพภิพ เอกภักดิส์กลุ นางสาวสิริมา มงคลกุลสัตย์ 7

07 Oil Filter Car Air Filter Fuel filter.

REGISTERED

21-2 NAGANO 2014/6/27
Mr. Patarapol Asawanuchit (Thailand)

นำยภัทรพล อัศวำนุชติ

นายธวัชชัย จงรักษ์ลขิติ

นายขวัญชัย จงรักษ์ลขิติ
3

03 Skin cream.

PENDING

22 Gifu （岐阜）

該当なし

23 Shizuoka （静岡）

該当なし

24 Aichi （愛知）

該当なし

25 Mie （三重）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

25-1 MIE 2005/6/27 บรษัิท เอ็ม. ไอ. เอ็นจเินยีริง่ จ ำกัด
นายฐานพัฒน์ หาญเลศิ

ประเสริฐ
9

09 Loudspeaker.

REGISTERED

26 Shiga （滋賀）

該当なし

27 Kyoto （京都）

該当なし

28 Hyogo （兵庫）

該当なし

29 Nara （奈良）

29-1 NARA 1986/8/27
Mrs. Thongpetch Thongta (Thailand)

นำงทองเพชร ทองทำ
นางสาววิไล ศรีพิทักษ์ 1 ~ 45

25 Pants.

REGISTERED

29-2 NARA 1989/7/11
Mrs. Thongpetch Thongta (Thailand)

นำงทองเพชร ทองทำ
นางสาวปยิรัตน์ ตันติบญุชู 1 ~ 45

38 jeans.

REGISTERED

29-3 NARA 1997/4/21 บรษัิท เอ็น อำร ์อนิสแตนท ์โปรดวิซ ์จ ำกัด นางสาวนิชานันท์ กิจอร่ามกุล 29

29 maw finished And shark fin products Canned.

REGISTERED

29-4 NARA 2000/8/4
NR Instant Produce Co., Ltd. (Thailand)

บรษัิท เอ็นอำร ์อนิสแตนท ์โปรดวิซ ์จ ำกัด
นางสาวนิชานันท์ กิจอร่ามกุล 32

32 Vegetable juices are different.

REGISTERED

29-5 NARA 2003/4/10
NR Instant Produce Co., Ltd. (Thailand)

บรษัิท เอ็นอำร ์อนิสแตนท ์โปรดวิซ ์จ ำกัด
นางสาวนิชานันท์ กิจอร่ามกุล 30

30 Noodle sauce.

REGISTERED

29-6 Nara 2007/8/1 นำยธวชันนท ์เอือ้ชยักำญจน์ 29

29 vegetable oil.

REGISTERED

29-7 nara 2007/11/20 บรษัิท นำรำ ไรซโ์ปรดักส ์จ ำกัด นายวัชราวิทย ์โรจนสุพจน์ 30

30 Glutinous rice flour Tapioca flour milling dry.

REGISTERED
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

29-8 NARA 2008/12/15 บรษัิท คซูนี พำรท์เนอรส์ จ ำกัด

นายอทิธินันท์ สุวรรณจูฑะ 

และ/หรือ นางสาวสิริเพ็ญ 

กุลวรกุลพิทักษ์

43

43 Serving food and beverages.

REGISTERED

29-9 NARA 2009/4/23 นำงสำวนรรัีตน ์จติจำตรัุนต์ 3

03 soap.

REGISTERED

29-10 NARA 2009/8/3
Mr. Vichai Chaipatanakij (Thailand)

นำยวชิยั ชยัพัฒนกจิ
นางสาวพรรษมน พงษ์แสงสน

1, 3, 6, 7, 8,  9, 11, 16, 17, 

19

01 Silicone adhesive. 03 sandpaper. 06 Door knobs made of metal Door handles, window 

hardware. 07 Electric hand drill. 08 A cutting sheet metal cutting.

09 Measuring Tape. 11 Faucets with Ware. 16 Paintbrush.

17 Duct tape. 19 Plastic edge trim tiles. REGISTERED

29-11 NARA 2012/10/12
NR Instant Produce Co., Ltd. (Thailand)

บรษัิท เอ็นอำร ์อนิสแตนท ์โปรดวิซ ์จ ำกัด
นางสาวนิชานันท์ กิจอร่ามกุล 29, 30

29 Pickled foods With meat and vegetables, as well as the core.

30 Sauces, flavorings to food. Except essential oil Flour.

REGISTERED

29-12 na ra 2014/4/24 บรษัิท ยนูโิปร แมนูแฟคเจอริง่ จ ำกัด
นางสาวฐิตากร ด่านธนาวัฒน์

วงศ์
17

17 Insulation - cold insulation and acoustic protection.

PENDING

29-13 NARA 2014/7/17 นำยโกมล ระตพีนู 29

29 Food nourishes the body from vegetables and meat, not medical.

PENDING

29-14 NARA 2015/3/23 นำงสำวพมิพน์ำรำ แสงเงนิ

นางสาวปญัชรพร หาญรังสรรค์

นายชยตุ โชติวิริยะกุล

นางสาวอภิชญา วงษา

25, 35

25 Shirt (except underwear and shirts).

35 Distribution of clothing, footwear, headgear.

PENDING

29-15 NARA 2015/4/9 นำงสำวพมิพน์ำรำ แสงเงนิ

นายชยตุ โชติวิริยะกุล

นางสาวอภิชญา วงษา

นางสาวปญัชรพร หาญรังสรรค์

25, 42

25 Skirts, pants (except sport pants and panties).

42 Kg clothes and costumes.

PENDING

29-16 NARA 2015/9/3 นำยอ ำนำจ บรูพำพงศ์
บริษัท อนิเทลเลค็ชวล ดีไซน์ 

กรุ๊ป จ ากัด
30

rice.

PENDING
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

29-17 NARA 2015/9/18 นำยจรีศักดิ ์โลตฤุทธิ์ 1

01 Vegetable supplements.

PENDING

29-18 NARA 2015/10/7 บรษัิท เอ็มพ ีมลิเลีย่นแนร ์จ ำกัด 32

32 Drink water extraction.

PENDING

29-19 NARA 2016/3/7 นำงสำวสำรนิำ สขุวฒัน์ 25

25 Shirt (except underwear and shirts).

PENDING

29-20 NARA 2016/6/2 บรษัิท นำรญำ ออนไลน ์จ ำกัด 9

09 Radio receiver Wireless CCTV mobile radio batteries dry.

PENDING

30 Wakayama （和歌山）

該当なし

31 Tottori （鳥取）

該当なし

32 Shimane （島根）

該当なし

33 Okayama （岡山）

該当なし

34 Hiroshima （広島）

該当なし

35 Yamaguchi （山口）

該当なし

36 Tokushima （徳島）

36-1 TOKUSHIMA 2006/6/1 บรษัิท โทคชูมิำ่ฟิชชิง่ จ ำกัด นางสาวชลดิา นกพันธ์ 28

28 Fishing rod fishing equipment.

REGISTERED

37 Kagawa （香川）

37-1

KAGAWA

1990/6/29 นำยสมโภชน ์อัศวนเิวศน์ นางสาวสาวิตรี ทองศรี 1 ~ 45

08 Electronics such as cell phones, flashlights and all the products in this genera.

REGISTERED

38 Ehime （愛媛）

該当なし

39 Kochi （高知）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

39-1
KOCHI

2004/10/12 นำงสำวจนิตนำ พลนภำ นางสาวนาตยา พลนภา 3

03 Facial Cream.

REGISTERED

39-2

Kochi

2005/11/2
Namchow (Thailand) Ltd. (Thailand)

บรษัิท น ำเชำ (ประเทศไทย) จ ำกัด
นางสาวสาวิตรี ทองศรี 30

30 Snack.

REGISTERED

40 Fukuoka （福岡）

該当なし

41 Saga （佐賀）

41-1 SAGA & Thai characters 1986/4/3 บรษัิท จมิสกรุ๊ป จ ำกัด นายศรัณย ์ณ สงขลา 1 ~ 45

30 Bread snack.

REGISTERED

41-2 SAGA 1990/10/5 ไบเออร ์เอส. เอ. เอส.

นายรุทร นพคณุ

นายเกียรติ พูนสมบติัเลศิ

นางสาวรุ่งอรุณ ลอืพัฒนสุข

นางเนตยา วาร์งเค

1 ~ 45

05 Drugs destroy weeds Drugs destroy animals that are harmful to plants.

REGISTERED

41-3 SAGA 2002/6/7 บอลลอร์

บริษัท ติลลกีิแอนด์กิบบนิส์ 

อนิเตอร์เนช่ันแนล จ ากัด

นายศรีลา ทองกลาง

นางดารานีย ์วัจนะวุฒิวงศ์

นายนันทน อนิทนนท์

36, 39

36 Services customs.

39 Cargo services, sea cargo services by air. Transportation, etc.

REGISTERED

41-4 SAGA 2003/7/18 บรษัิท เตชนิท ์อนิเตอรเ์ทรด จ ำกัด

บริษัท กฏหมายและบญัชี ซี 

แอนด์ พี จ ากัด

นายยทุธจักร์ แก้วจันทร์

นางสาวพนิตา จิตตานนท์

นางสาวสายพิน แก้วเจ็ก

9

09 VCD DVD player Speakers for car speakers, amplifiers for use in cars. Amplifier.

PENDING

41-5 SAGA 2008/2/18 นำยธณำเศรษฐ ์ศริอภวิลัย์ นางสาวกรรณิการ์ สุริยบรูพกูล 37, 42

37 Installation Service Repair and maintenance Cranes and hoists used in factories.

42 Engineering services as well as research. And related design Industrial analysis and 

research services.
REGISTERED

41-6
SAGA

2008/12/3 นำยธณำเศรษฐ ์ศริอภวิลัย์ นางสาวกรรณิการ์ สุริยบรูพกูล 7, 9

07 Peripherals, and transmission. Engine.

09 Thermostat control.

REGISTERED

41-7 SAGA 2012/5/8
เส ิน่เจิน้ เซนดี ้มวิสคิเคลิ อนิสทรูเมนท ์โค,

 แอลทดี.ี

นายสมภพ คงวรรณ

นางสาวศศี อู่ไทย

นางสาวธนัญชนก ศรีสมวงศ์

15

15 Guitar, piano, mandolin, violin.

REGISTERED
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

41-8 SAGA 2012/5/29
King Com Limited (Malta)

คงิ. คอม ลมิเิต็ด

นายอภิวัตต์ คงสุวรรณ

นายรุทร นพคณุ

นายเกียรติ พูนสมบติัเลศิ

นางสาวรุ่งอรุณ ลอืพัฒนสุข

นางเนตยา วาร์งเค

9, 25, 41

09 Computer Software, etc.

25 Shirt (except underwear and shirt), underwear, pants (except underwear and pants 

sport), sports panties, sports pants, underwear, etc.

41 Education Providing training The entertainment on the radio Entertainment television 

Party planning entertainment. etc.

PENDING

41-9 SAGA 2012/11/20 นำยวรีวชิญ ์อรยิมหำเจรญิคณุ 25

25 Footwear (except athletic shoes).

PENDING

41-10 SAGA 2015/8/10 นำงสำวนภษร เจรญิวฒันธำดำ นางสาวพรพรรณ ทองแจ่ม 29

29 Dried herbs that are used in medicine.

PENDING

42 Nagasaki （長崎）

該当なし

43 Kumamoto （熊本）

該当なし

44 Oita （大分）

44-1
Oita

2006/3/22
Mr. Nuttawat Prasertjitsan (Thailand)

นำยณัฐวฒัน ์ประเสรฐิจติสรร

นางสาวนภวรรณ อภิชิตวงศ์นุ

ชิต
1

01 Supplements of the plant.

REGISTERED

45 Miyazaki （宮崎）

該当なし

46 Kagoshima （鹿児島）

該当なし

47 Okinawa （沖縄）

該当なし

48 Sapporo （札幌）

48-1 SAPPORO 2015/11/5 นำยสมยศ สทุธเิลศิทรัพย์ 28

28 Fishing rod reel fishing.

PENDING

48-2 SAPPORO なし บรษัิทนปิปอนบรูเออรี ่จ ำกัด
บริษัทมิตซุยบซุซันไกชา จ ากัด

 (สาขาสยาม)
1 ~ 45

Brewing.

REGISTERED

49 Sendai （仙台）

49-1 SENDAI 2007/11/21 นำยบญุสขุ ปลืม้วรสวสัดิ์ นางสาวกิติยา เลศิประเสริฐวงศ์ 11

11 tap.

REGISTERED

50 Saitama （さいたま）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

同No.13、該当なし

51 Chiba （千葉）

同No.14、該当あり

52 Yokohama （横浜）

52-1 YOKO HAMA 2007/12/19 โยโกฮำมำ อนิดัสทร ีเบอรฮ์ำรด์

บริษัท นาคทตั แอนด ์ดอลย์ จ ากัด

นายศิวนัส นาคทตั

นายรพินทร์นาถ โปร่งศิริวัฒนา

นายมานพ นาคทตั

นายธีรภัทร์ ทวีสิน

9

09 Battery components, battery.

REGISTERED

53 Kawasaki （川崎）

53-1 KAWASAKI 2015/5/12
บรษัิท แสงเจรญิพัฒนำเอ็นเตอรไ์พรส ์

จ ำกัด
นายสมนึก ขนอม 7

07 Tile cutter.

PENDING

54 Sagamihara （相模原）

該当なし

55 Niigata （新潟）

同No.16、該当あり

56 Shizuoka （静岡）

同No.23、該当あり

57 Hamamatsu （浜松）

該当なし

58 Nagoya （名古屋）

58-1 N NAGOYA 2002/5/2 บรษัิท วรัีบเบอร ์คอรป์อเรชัน่ จ ำกัด
นายสัตยะพล สัจจเดชะ

นายกฤชวัชร์ ชัยนภาศักดิ์
12

12 The tires of the vehicle.

REGISTERED

58-2 NAGOYA 2007/6/28 นำยพจิำรณ์ เชำวพัฒนวงศ์ นายสุขศิริ จูงศิริวัฒน์ 7

07 Cutting steel appliances Polishing machines, which use electricity Electric drill used for 

drilling.

REGISTERED

59 Kyoto （京都）

同No.27、該当あり

60 Osaka （大阪）

同No.2、該当あり

61 Sakai （堺）

61-1 SAKAI 1980/11/3 นายกระจ่าง กีรติธรรมกุล 1 ~ 45

10 Wall clocks.

REGISTERED

61-2
Sakai

2000/5/26 นำยบำ่โหรม บลิโตะ๊หมำด 5

05 Herbs used in medicine.

REGISTERED

9



No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

61-3 SAKAI 2005/9/9 นำยพฒุพิงศ ์วสิทุธวิำรนิทร์ นางฉัตรสุดา สุขศิริ 25

25 Shirt (except underwear and shirts).

REGISTERED

61-4 SAKAI 2007/12/6 นำยพษิณุ ลลีะถำวรปัญญำ 11

lamp

REGISTERED

61-5 SAKAI 2008/3/14 บรษัิท ซำไก อนิเตอร ์(ประเทศไทย) จ ำกัด นางสาวศรีลกัษณ์ ธนูไชยศักดิ์ 9

09 CCTV recording equipment.

REGISTERED

62 Kobe （神戸）

62-1 KOBE 1989/3/2
Toa Paint (Thailand) Co., Ltd. (Thailand)

บรษัิท ทโีอเอ เพน้ท ์(ประเทศไทย) จ ำกัด
นายสมชาย จันทร์ผดุงสุข 1 ~ 45

02 Enamel paint, oil paint spray.

REGISTERED

62-2 kobe 2012/10/5 หำ้งหุน้สว่นจ ำกัด ขนุณรงค ์- โกเบโครำช 29

29 meat ball.

PENDING

62-3 KOBE 2014/8/20 หำ้งหุน้สว่นจ ำกัด พรพจน ์เคม ี- วศิวภัณฑ์ นายสราวุธ อภิการสกุลชัย 1

01 Sulfur powder.

PENDING

63 Okayama （岡山）

同No.33、該当なし

64 Hiroshima （広島）

同No.34、該当あり

65 Kitakyushu （北九州）

該当なし

66 Fukuoka （福岡）

同No.40、該当あり

67 Kumamoto （熊本）

同No.43、該当なし

68 Agano Yaki （上野焼）

該当なし

69 Aizu Miso （会津みそ）

該当なし

70 Aji Ishi （庵治石）

該当なし

71 Akadori Satsuma （赤鶏さつま）

該当なし
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

72 Akama Suzuri （赤間硯）

該当なし

73 Akashi Dai （明石鯛）

該当なし

74 Akita Morokoshi （秋田諸越）

該当なし

75 Akitayuri gyu/Akitayuri ushi （秋田由利牛）

該当なし

76 Amakusa Buri （天草ぶり）

該当なし

77
Amakusa kuroushi/Amakusa 

kurogyu
（天草黒牛）

該当なし

78 Amami Kokutoushochu （奄美黒糖焼酎）

該当なし

79 Aomori no Ninniku （青森の黒にんにく）

該当なし

80 Arao Nashi （荒尾梨）

該当なし

81 Arida Mikan （有田みかん）

該当なし

82 Arima Onsen （有馬温泉）

該当なし

83 Arimatsu Narumi Shibori （有松鳴海絞）

該当なし

84 Ashigara Cha （足柄茶）

該当なし

85 Asotakanazuke （阿蘇たかな漬）

該当なし

86 Atami Onsen （熱海温泉）

該当なし

87 Atsu Kuri （厚保くり）

該当なし

88 Atsurae Kyo Zome （誂京染）

該当なし

89 Awa Nanohana （安房菜の花）

該当なし

90 Awa Shijira Ori （阿波しじら織）

該当なし

91 Awa Yamadanishiki （阿波山田錦）

該当なし

92 Awaji Biifu/Awaji Beef （淡路ビーフ）

該当なし

93 Awaji Kawara （淡路瓦）

該当なし

94 Awajishima Sannentorafugu （淡路島3年とらふぐ）

該当なし

95 Awajishima Tamanegi （淡路島たまねぎ）

該当なし

96 Awara Onsen （芦原温泉／あわら温泉）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

該当なし

97 Awazu Onsen （粟津温泉）

該当なし

98 Banshu Bari （播州針）

該当なし

99 Banshu Kebari （播州毛鉤）

該当なし

100 Banshu Ori （播州織）

該当なし

101 Banshu Soroban （播州そろばん）

該当なし

102 Bingo Tatamiomote （びんご畳表）

該当なし

103 Biratori Tomato （びらとりトマト）

該当なし

104 Biwako San Ayu （琵琶湖産鮎）

該当なし

105 Bizenyaki （備前焼）

該当なし

106 Boshu Biwa （房州びわ）

該当なし

107 Bungo Gyu / Bungo Ushi （豊後牛）

107-1 BUNGO GYU 2012/12/20 บรษัิท บงุโกะ กวิ จ ำกัด 29

29 beef.

PENDING

108
Bungo Kinoko Kare/ Bungo 

Kinoko Curry
（豊後きのこカレー）

該当なし

109 Bungobeppuwan Chirimen （豊後別府湾ちりめん）

該当なし

110 Bushu Shouaizome （武州正藍染）

該当なし

111 Chinko Kozu （鎮江香醋）

該当なし

112 Chiran Beni （知覧紅）

該当なし

113 Chiran Cha （知覧茶）

該当なし

114 Chiya Gyu/ Chiya Ushi （千屋牛）

該当なし

115 Choshi tsurikinme （銚子つりきんめ）

該当なし

116 Daikoku Sanma （大黒さんま）

該当なし

117 Daisen Burokkori/Daisen （大山ブロッコリー）

該当なし

118 Daisetsuasahidake Gensui （大雪旭岳源水）

該当なし

12



No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

119 Dakekimi （嶽きみ）

該当なし

120 Dogo Onsen （道後温泉）

該当なし

121 Echigo Jyoufu （越後上布）

該当なし

122 Echigoyuzawa Onsen （越後湯沢温泉）

該当なし

123 Echizen Gani （越前がに）

該当なし

124 Echizen Kawara （越前瓦）

該当なし

125 Echizen Satoimo （越前さといも）

該当なし

126 Echizen Shikki （越前漆器）

該当なし

127 Echizen Suisen （越前水仙）

該当なし

128 Echizen Takeningyou （越前竹人形）

該当なし

129 Echizen Uchihamono （越前打刃物）

該当なし

130 Echizen Washi （越前和紙）

該当なし

131 Echizen・Wakasa no Jizake （越前・若狭の地酒）

該当なし

132 Echizenori （越前織）

該当なし

133 Edo Amamiso （江戸甘味噌）

該当なし

134 Edo Ishoginingyo （江戸衣裳着人形）

該当なし

135 Edo Kacchu （江戸甲冑）

該当なし

136 Edo Karakami （江戸からかみ）

該当なし

137 Edo Kimekominingyo （江戸木目込人形）

該当なし

138 Edo Kiriko （江戸切子）

該当なし

139 Edo Komon （江戸小紋）

該当なし

140 Edo Mokuhanga （江戸木版画）

該当なし

141 Edo Oshie Hagoita （江戸押絵羽子板）

該当なし

142 Edo Sarasa （江戸更紗）

該当なし

143 Edo Sashimono （江戸指物）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

該当なし

144 Enshu-nada Tennen Torafugu （遠州灘天然とらふぐ）

該当なし

145 Esashi Ringo （江刺りんご）

該当なし

146 Fuchu Kagu （府中家具）

該当なし

147 Fujita Retasu/Fujita lettuce （藤田レタス）

該当なし

148 Fukuoka no Yame Cha （福岡の八女茶）

該当なし

149 Fukuoka Nori （福岡のり）

該当なし

150 Fukuyama Koto （福山琴）

該当なし

151 Fukuyama no Kuwai （福山のくわい）

該当なし

152 Funabashi Ninjin （船橋にんじん）

該当なし

153 Funahashi no Nashi （船橋のなし）

該当なし

154 Gamagori Mikan （蒲郡みかん）

該当なし

155 Gero Onsen （下呂温泉）

該当なし

156 Gifu Chochin （岐阜提灯）

該当なし

157 Goto Gyu/ Goto Ushi （五島牛）

該当なし

158 Goto Tenobeudon （五島手延うどん）

該当なし

159 Goto Udon （五島うどん）

該当なし

160 Gunjo Ayu （郡上鮎）

該当なし

161 Gunma no Jizake （群馬の地酒）

該当なし

162 Habomai Konbu Shoyu （はぼまい昆布しょうゆ）

該当なし

163 Hakata Jidori （はかた地どり）

該当なし

164 Hakata Nasu （博多なす）

該当なし

165 Hakata Ningyo （博多人形）

該当なし

166 Hakata Ori （博多織）

該当なし

167 Hakata Shochu （博多焼酎）

該当なし
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

168 Hakata Tsubomina （博多蕾菜）

該当なし

169 Harazuru Onsen （原鶴温泉）

該当なし

170 Heguri no Kogiku （平群の小菊）

該当なし

171 Hiba Gyu/Hiba Ushi （比婆牛）

該当なし

172 Hida Aisukuriimu/ Hida Ice （飛騨アイスクリーム）

該当なし

173 Hida Gyu/ Hida Ushi （飛騨牛）

173-1  HIDA - GYU ฮดิะกวิ 2015/8/10 บรษัิท ทเีจ บรจิด์ จ ำกัด กัลยาณี ธรรมพรพงษ์ 29

29 Meat.

PENDING

173-2  Hida  Gyu 2015/8/10 บรษัิท ทเีจ บรจิด์ จ ำกัด นางกัลยาณี ธรรมพรพงษ์ 29

29 Meat.

PENDING

174 Hida Gyunyu （飛騨牛乳）

該当なし

175 Hida Hourensou （飛騨ほうれんそう）

該当なし

176 Hida Ichii Ittobori （飛騨一位一刀彫）

該当なし

177 Hida no Kagu （飛騨の家具）

該当なし

178 Hida no Sake （飛騨の酒）

該当なし

179 Hida no Sarubobo （飛騨のさるぼぼ）

該当なし

180 Hida Shunkei （飛騨春慶）

該当なし

181 Hida Takayama no Kagu （飛騨・高山の家具）

該当なし

182 Hida Tomato （飛騨トマト）

該当なし

183 Hida Yoguruto/ Hida Yoghurt （飛騨ヨーグルト）

該当なし

184 Hidakougen Gyunyu （飛騨高原牛乳）

該当なし

185 Higashikawa Mai （東川米）

該当なし

186 Higashiyama Cha （東山茶）

該当なし

187 Hiketa Buri （ひけた鰤）

該当なし

188 Hikone Butsudan （彦根仏壇）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

該当なし

189 Himeji Oden （姫路おでん）

該当なし

190 Hinai Jidori （比内地鶏）

該当なし

191 Hirata Akanegi （平田赤ねぎ）

該当なし

192 Hiroshima Hari （広島針）

該当なし

193 Hiroshima Hassaku （広島はっさく）

該当なし

194 Hiroshima Kaki （広島かき）

該当なし

195 Hiroshima Mikan （広島みかん）

該当なし

196 Hiroshima no Sake （広島の酒）

該当なし

197
Hiroshima Remon/ Hiroshima 

Lemon
（広島レモン）

該当なし

198 Hiruganokogendaikon （ひるがの高原だいこん）

該当なし

199 Hita Nashi （日田梨）

該当なし

200 Hobetsu Melon （ほべつメロン）

該当なし

201 Hokkaido Mai （北海道米）

該当なし

202 Hokkaido Miso （北海道味噌）

該当なし

203 Honba Amamioshima Tsumugi （本場奄美大島紬）

該当なし

204 Honba Kumejima Tsumugi （本場久米島紬）

該当なし

205 Honba Oshima Tsumugi （本場大島紬）

該当なし

206 Honba Yuki Tsumugi （本場結城紬）

該当なし

207 Horokanai Soba （幌加内そば）

該当なし

208 Hozugawa Kudari （保津川下り）

該当なし

209 Ibuki Iriko （伊吹いりこ）

該当なし

210 Ichida Kaki （市田柿）

該当なし

211 Ichikawa no Nashi （市川のなし／市川の梨）

該当なし

212 Ichinomiya Morning （一宮モーニング）

該当なし
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

213 Iga Kumihimo （伊賀くみひも）

該当なし

214 Iga Yaki （伊賀焼）

該当なし

215 Iiyama Butsudan （飯山仏壇）

該当なし

216 Ikaho Onsen （伊香保温泉）

該当なし

217 Ikeda Gyu/Ikeda Ushi （いけだ牛）

該当なし

218 Iki Gyu/Iki Ushi （壱岐牛）

該当なし

219 Imabari Taoru/Imabari Towel （今治タオル）

該当なし

220 Imari Nashi （伊万里梨）

該当なし

221 Inagi no Nashi （稲城の梨）

該当なし

222 Inatori Kinme （稲取キンメ）

該当なし

223 Inshu Washi （因州和紙）

該当なし

224 Ise Akadori （伊勢赤どり）

該当なし

225 Ise Cha （伊勢茶）

該当なし

226 Ise Hijiki （伊勢ひじき）

該当なし

227 Ise Katagami （伊勢型紙）

該当なし

228 Ise Takuan （伊勢たくあん）

該当なし

229 Ise Udon （伊勢うどん）

該当なし

230 Ishigaki Gyu/Isigaki Ushi （石垣牛）

該当なし

231 Ishigaki no Shio （石垣の塩）

該当なし

232 Ishikisan Unagi （一色産うなぎ）

該当なし

233 Ito Negi （渭東ねぎ）

該当なし

234 Ito Onsen （伊東温泉）

該当なし

235 Iwami Wagyu Niku （石見和牛肉）

該当なし

236 Iwate Gyu/Iwate Ushi （いわて牛）

該当なし

237 Iwate Tankaku Wagyu （いわて短角和牛）
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

該当なし

238 Iwatsuki Ningyo （岩槻人形）

該当なし

239 Izumi Dago （泉だこ）

該当なし

240 Izumi Momen （和泉木綿）

該当なし

241 Izunagaoka Onsen （伊豆長岡温泉）

該当なし

242 Izushi Sarasoba （出石皿そば）

該当なし

243 Joshu Gyu/Joshu Ushi （上州牛）

該当なし

244 Jukkoku Miso （十石みそ）

該当なし

245 Kaga Futokyuri （加賀太きゅうり）

該当なし

246 Kaga Makie （加賀蒔絵）

該当なし

247 Kaga Miso （加賀みそ）

該当なし

248 Kaga Renkon （加賀れんこん）

該当なし

249 Kaga Yasai （加賀野菜）

該当なし

250 Kaga Yuzen （加賀友禅）

該当なし

251
Kagoshima 

Kuroushi/Kagoshima Kurogyu
（鹿児島黒牛）

251-1 KAGOSHIMA KUROUSHI 2014/3/21

คำโกชมิำ พรเีฟคเจอรัล เอคโคโนมคิ เฟ

เดอเรชัน่ ออฟ อะกรคิัลเจอรัลโค - โอเปอร์

เรทฟีส์

นายสุขเปรม สัจจเดชะ

นายสัตยะพล สัจจเดชะ

นายกฤชวัชร์ ชัยนภาศักดิ์

29

29  Japanese black beef Food made from Japanese black beef is.

PENDING

252 Kagoshimachiran Cha （かごしま知覧茶）

該当なし

253 Kakegawa Cha （掛川茶）

該当なし

254 Kakegawa Gyu/Kakegawa Ushi （掛川牛）

該当なし

255 Kakeroma Kibisu （かけろまきび酢）

該当なし

256 Kamakurabori （鎌倉彫）

該当なし

257 Kameda Jima （亀田縞）

該当なし

258 KAMO Kiritansu （加茂桐箪笥）

該当なし

259 Kamogawa Noryoyuka （鴨川納涼床）

該当なし
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No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

260 Kamogawa Onsen （鴨川温泉）

該当なし

261 Kanada Pooku/Canada Pork （カナダポーク）

該当なし

262 Kanazawa Butsudan （金沢仏壇）

該当なし

263 Kanazawa Haku （金沢箔）

該当なし

264 Kanzaki Somen （神埼そうめん）

該当なし

265 Kappabashi Dogugai （かっぱ橋道具街）

該当なし

266 Karatsu Yaki （唐津焼）

該当なし

267 Kariya Nashi （刈屋梨）

該当なし

268
Kasai Gorudenberie Ei/Kasai 

Golden Berry A
（加西ゴールデンベリーA）

該当なし

269 Kasama Yaki （笠間焼）

該当なし

270 Katayamazu Onsen （片山津温泉）

該当なし

271 Katsuura Tantanmen （勝浦タンタンメン）

該当なし

272 Kawaji Onsen （川治温泉）

該当なし

273 Kawanabe Butsudan （川辺仏壇）

該当なし

274 Kawane Cha （川根茶）

該当なし

275 Kawatsura Shikki （川連漆器）

該当なし

276 Kazamaura Anko （風間浦鮟鱇）

該当なし

277 Kazumi Ringo （加積りんご）

該当なし

278 Kikuchi Onsen （菊池温泉）

該当なし

279 Kikuma Kawara （菊間瓦）

該当なし

280 Kinosaki Onsen （城崎温泉）

該当なし

281 Kinugawa Onsen （鬼怒川温泉）

該当なし

282 Kiryu Ori （桐生織）

該当なし

283 Kishu Binchotan （紀州備長炭）

該当なし

284 Kishu Hirome （紀州ひろめ）
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該当なし

285 Kishu Minabeno Nankobai （紀州みなべの南高梅）

該当なし

286 Kishu Tansu （紀州箪笥）

該当なし

287 Kishu Umeboshi （紀州梅干）

該当なし

288 Kishu Usui （紀州うすい）

該当なし

289 Kishukatsuura San （紀州勝浦産生まぐろ）

該当なし

290 Kiso Shikki （木曽漆器）

該当なし

291
Kitamoto Tomato 

Kare/Kitamoto Tomato Curry
（北本トマトカレー）

該当なし

292 Kitaura Uni （北浦うに）

該当なし

293 Kitauranada Aji （北浦灘アジ）

該当なし

294 Kitayama Maruta （北山丸太）

該当なし

295 Kitayama Sugi （北山杉）

該当なし

296 Kobe Bifu/Kobe Beef （神戸ビーフ）

296-1 kobe bi fu 2012/12/14
เฮยีวโงะ พรเีฟคเจอร ์มที อนิดสัตร ีโค - ออเพอเรทฟี แอสโซ
ซเิอชัน่

บริษัท ติลลกีิแอนด์กิบบนิส์ 

อนิเตอร์เนช่ันแนล จ ากัด

นายศรีลา ทองกลาง

นางดารานีย ์วัจนะวุฒิวงศ์

นายนันทน อนิทนนท์

29

29 beef.

REGISTERED

297 Kobe Gyu/Kobe Ushi （神戸牛）

297-1 kobe kiw 2012/12/14
เฮยีวโงะ พรเีฟคเจอร ์มที อนิดสัตร ีโค - ออเพอเรทฟี แอสโซ
ซเิอชัน่

บริษัท ติลลกีิแอนด์กิบบนิส์ 

อนิเตอร์เนช่ันแนล จ ากัด

นายศรีลา ทองกลาง

นางดารานีย ์วัจนะวุฒิวงศ์

นายนันทน อนิทนนท์

29

29 beef.

REGISTERED

298 Kobe Niku （神戸肉）

298-1 kobe ni kh khu 2012/12/14
เฮยีวโงะ พรเีฟคเจอร ์มที อนิดสัตร ีโค - ออเพอเรทฟี แอสโซ
ซเิอชัน่

บริษัท ติลลกีิแอนด์กิบบนิส์ 

อนิเตอร์เนช่ันแนล จ ากัด

นายศรีลา ทองกลาง

นางดารานีย ์วัจนะวุฒิวงศ์

นายนันทน อนิทนนท์

29

29 beef.

REGISTERED

299 Kobe shuzu/Kobe Shoes （神戸シューズ）

該当なし

300 Koishiwara Yaki （小石原焼）

該当なし

301 Kojohama Tarako （虎杖浜たらこ）

該当なし

302 Komatsu Kawara （小松瓦）

該当なし

20
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303 Kominato Onsen （小湊温泉）

該当なし

304 Konagai Kaki （小長井牡蠣）

該当なし

305 Koshu Teboriinsho （甲州手彫印章）

該当なし

306 Kosyu Suishokisekizaiku （甲州水晶貴石細工）

該当なし

307 Kouka no Ocha （甲賀のお茶）

該当なし

308 Koune Mikan （高根みかん）

該当なし

309 Kujukushima Kaki （九十九島かき）

該当なし

310 Kuma Shochu （球磨焼酎）

該当なし

311 Kumamoto Cha （くまもと茶）

該当なし

312 Kumamoto Meisan （熊本名産からし蓮根）

該当なし

313 Kumamoto Tatamiomote （くまもと畳表）

該当なし

314 Kurobe Mai （黒部米）

該当なし

315 Kurodasho Wagyu （黒田庄和牛）

該当なし

316 Kurokawa Onsen （黒川温泉）

該当なし

317 Kurume Kasuri （久留米かすり／久留米絣）

該当なし

318 Kusatsu Melon （草津メロン）

該当なし

319 Kusatsu Onsen （草津温泉）

該当なし

320 Kushiro Shishamo （釧路ししゃも）

該当なし

321 Kusu Mai （玖珠米）

該当なし

322 Kutani Yaki （九谷焼）

該当なし

323 Kuwana Imono （くわな鋳物）

該当なし

324 Kyo Waso komono （京和装小物）

該当なし

325 Kyo Ame （京飴）

該当なし

326 Kyo Arare （京あられ）

該当なし

327 Kyo Bina （京雛）

21



No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

該当なし

328 Kyo Butsudan （京仏壇）

該当なし

329 Kyo Butsugu （京仏具）

該当なし

330 Kyo Fusahimo （京房ひも）

該当なし

331 Kyo Gashi （京菓子）

該当なし

332 Kyo Hyogu （京表具）

該当なし

333 Kyo Insho （京印章）

該当なし

334 Kyo Ishikogeihin （京石工芸品）

該当なし

335 Kyo Kanokoshibori （京鹿の子絞）

該当なし

336 Kyo Katchu （京甲冑）

該当なし

337 Kyo Komon （京小紋）

該当なし

338 Kyo Kumihimo （京くみひも）

該当なし

339 Kyo Miso （京味噌）

該当なし

340 Kyo Nenju （京念珠）

該当なし

341 Kyo Ningyo （京人形）

該当なし

342 Kyo no Dento Yasai （京の伝統野菜）

該当なし

343 Kyo no （京の色紙短冊和本帖）

該当なし

344 Kyo Okaki （京おかき）

該当なし

345 Kyo Sekito （京石塔）

該当なし

346 Kyo Senbei （京せんべい）

該当なし

347 Kyo Sensu （京扇子）

該当なし

348 Kyo Shikki （京漆器）

該当なし

349 Kyo Shingu （京神具）

該当なし

350 Kyo Shippo （京七宝）

該当なし

351 Kyo Shitate （京仕立）

該当なし
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352 Kyo Shozoku （京装束）

該当なし

353 Kyo Takekogei （京竹工芸）

該当なし

354 Kyo Tatami （京たたみ）

該当なし

355 Kyo Tegaki Yuzen （京手描友禅）

該当なし

356 Kyo Tofu （京とうふ）

該当なし

357 Kyo Toningyo （京陶人形）

該当なし

358 Kyo Tsukemono （京つけもの／京漬物）

該当なし

359 Kyo Uchiwa （京うちわ）

該当なし

360 Kyo Yaki・Kiyomizu Yaki （京焼・清水焼）

該当なし

361 Kyo Yuba （京ゆば）

該当なし

362 Kyo Yuzen （京友禅）

該当なし

363 Kyo Zogan （京象嵌）

該当なし

364 Kyo Zome （京染）

該当なし

365 Kyotango Nashi （京たんご梨）

該当なし

366 Kyoto Mai （京都米）

該当なし

367 Kyoto Meisan Senmaizuke （京都名産千枚漬）

該当なし

368 Kyoto Meisan Suguki （京都名産すぐき）

該当なし

369 Kyoto Niku （京都肉）

該当なし

370 Maana Mikan （真穴みかん）

該当なし

371 Maizuru Kamaboko （舞鶴かまぼこ）

該当なし

372 Maizuru Kani （舞鶴かに）

該当なし

373 Makurazaki Katsuobushi （枕崎鰹節）

該当なし

374 Manganji Amato （万願寺甘とう）

該当なし

375 Maoka Momen （真岡木綿）

該当なし

376 Masaki Wakame （真崎わかめ）
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該当なし

377 Mashiko Yaki （益子焼）

該当なし

378 Matsusaka Niku/ Matsuzaka （松阪肉）

該当なし

379 Matsusaka Ushi/ Matsuzaka （松阪牛）

該当なし

380 Matsuwa Saba （松輪サバ）

該当なし

381 Memuro Gobo （めむろごぼう）

該当なし

382
Memuro Mekuin/ Memuro May 

Queen
（めむろメークイン）

該当なし

383 Mie Buta （みえ豚）

該当なし

384 Mihata Melon （美旗メロン）

該当なし

385 Mikatabara Bareisho （三方原馬鈴薯）

該当なし

386 Mikawa Butsudan （三河仏壇）

該当なし

387 Mikawa Butsudan （美川仏壇）

該当なし

388 Mikawa Momen （三河木綿）

該当なし

389 Miki Kanamono （三木金物）

該当なし

390 Mikkabi Mikan （三ヶ日みかん）

該当なし

391 Mino Yaki （美濃焼）

該当なし

392 Minoshirakawa Cha （美濃白川茶）

該当なし

393 Misaki Gazami （岬ガザミ）

該当なし

394 Misasa Onsen （三朝温泉）

該当なし

395 Miseki Seri （三関せり）

該当なし

396 Mishima Bareisho （三島馬鈴薯）

該当なし

397 Mitsunashi Gyu/ Mitsunashi （三梨牛）

該当なし

398 Miyako Jofu （宮古上布）

該当なし

399 Miyakonojo Wagyu （都城和牛）

該当なし

400 Miyazaki Gyu/ Miyazaki Ushi （宮崎牛）

該当なし
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401
Miyazaki Habugyu/ Miyazaki 

Herb Gyu
（宮崎ハーブ牛）

該当なし

402 Miyazaki Jitokko （みやざき地頭鶏）

該当なし

403 Miyazaki no Honkaku Shochu （宮崎の本格焼酎）

該当なし

404 Miyoshi Pione （三次ピオーネ）

該当なし

405 Mizunami Yaki （みずなみ焼）

該当なし

406 Mino Washi （美濃和紙）

該当なし

407 Moriyama Melon （モリヤマメロン）

該当なし

408 Mukawa Shishamo （鵡川ししゃも）

該当なし

409 Murakami Kibori Tsuishu （村上木彫堆朱）

該当なし

410 Nada no Sake （灘の酒）

該当なし

411 Nagaragawa Onsen （長良川温泉）

該当なし

412 Nagasaki Kasutera （長崎カステラ）

該当なし

413 Nagasaki Wagyu （長崎和牛）

該当なし

414 Nagato Yuzukichi （長門ゆずきち）

該当なし

415 Nagatoyumoto Onsen （長門湯本温泉）

該当なし

416 Nagoya Butsudan （名古屋仏壇）

該当なし

417 Nakajimana （中島菜）

該当なし

418 Nakatsu Karaage （中津からあげ）

該当なし

419 Nakayama Guri （中山栗）

該当なし

420 Nakayama Kabocha （中山かぼちゃ）

該当なし

421 Nanao Butsudan （七尾仏壇）

該当なし

422 Nanbu no Ki （南部の木）

該当なし

423 Nanbu Tekki （南部鉄器）

該当なし

424 Nango Tomato （南郷トマト）

該当なし

425 Nankishirahama Onsen （南紀白浜温泉）
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該当なし

426 Naruto Kintoki （なると金時）

該当なし

427 Naruto Rakkyo （鳴門らっきょ）

該当なし

428 Nichinan Tomato （日南トマト）

該当なし

429 Niigata Chamame （新潟茶豆）

該当なし

430 Niigata Seishu （新潟清酒）

該当なし

431 Nishijin Kinran （西陣金襴）

該当なし

432 Nishijin Omeshi （西陣御召）

該当なし

433
Nishijin Tsumekaki Hontsuzure 

Ori
（西陣爪掻本綴織）

該当なし

434 Nishikawa Zai （西川材）

該当なし

435 Nishio no Matcha （西尾の抹茶）

該当なし

436 Nishiuwa Mikan （西宇和みかん）

該当なし

437 Noheji Hatsuki Kokabu （野辺地葉つきこかぶ）

該当なし

438 Noto Dainagon （能登大納言）

該当なし

439 Noto Don （能登丼）

該当なし

440 Noto Fugu （能登ふぐ）

該当なし

441 Noto Ushi/ Noto Gyu （能登牛）

該当なし

442 Noushu Tsumugi （能州紬）

該当なし

443 Numazu Himono （沼津ひもの）

該当なし

444 Nyuzen Janbo Suika （入善ジャンボ西瓜）

該当なし

445 Oborisomayaki （大堀相馬焼）

該当なし

446 Ocho Mikan （大長みかん）

該当なし

447 Ocho Remon/ Ocho Lemon （大長レモン）

該当なし

448 Odate Magewappa （大館曲げわっぱ）

該当なし

449 Odawara Himono （小田原ひもの）

該当なし
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450 Odawara Kamaboko （小田原蒲鉾／小田原かまぼこ）

該当なし

451 Ogatsu Suzuri （雄勝硯）

該当なし

452 Ogi Yokan （小城羊羹）

該当なし

453 Ogoto Onsen （雄琴温泉）

該当なし

454 Oguni Sugi （小国杉）

該当なし

455 Oita Mugi Shochu （大分麦焼酎／大分むぎ焼酎）

該当なし

456 Oitama Tsumugi （置賜紬）

該当なし

457 Ojiya Chijimi （小千谷縮）

該当なし

458 Ojiya Tsumugi （小千谷紬）

該当なし

459 Okado Somen （大門素麺）

該当なし

460 Okayama Hakuto （岡山白桃）

該当なし

461 Oki Gyu/Oki Ushi （隠岐牛）

該当なし

462 Okinawa Akagawara （沖縄赤瓦）

該当なし

463 Okinawa Kokuto （沖縄黒糖）

該当なし

464 Okinawa Soba （沖縄そば）

該当なし

465 Okumino Kare/Okumino Curry （奥美濃カレー）

該当なし

466 Oma Maguro （大間まぐろ）

該当なし

467 Onta Yaki （小鹿田焼）

該当なし

468 Oono Shoyu （大野醤油）

該当なし

469 Osaka Butsudan （大阪仏壇）

該当なし

470 Osaka Ranma （大阪欄間）

該当なし

471 Osakasenshu Kiridansu （大阪泉州桐箪笥）

該当なし

472 Oshima Ishi （大島石）

該当なし

473 Otsuka Ninjin （大塚にんじん）

該当なし

474 Ouchiyama Gyunyu （大内山牛乳）
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該当なし

475 Ouma Takenoko （合馬たけのこ）

該当なし

476 Oumi Chijimi （近江ちぢみ）

該当なし

477 Oumi Gyu/Oumi Ushi （近江牛）

該当なし

478 Oumi no Asa （近江の麻）

該当なし

479 Owani Onsen Moyashi （大鰐温泉もやし）

該当なし

480 Owari Shippo （尾張七宝）

該当なし

481
Puroshutto Di Paruma/ 

Prosciutto Di Parma
（PROSCIUTTODIPARMA）

該当なし

482 Ryujin Zai （龍神材）

該当なし

483 Ryukyu Awamori （琉球泡盛）

該当なし

484 Ryukyu Bingata （琉球びんがた）

該当なし

485 Ryukyu Kasuri （琉球かすり／琉球絣）

該当なし

486 Saga Nori （佐賀のり）

該当なし

487 Saga San Wagyu （佐賀産和牛）

該当なし

488 Saijo no Nanakusa （西条の七草）

該当なし

489 Sakai Hamono （堺刃物）

該当なし

490 Sakai Senko （堺線香）

該当なし

491 Sakai Uchihamono （堺打刃物）

該当なし

492 Saku Goi （佐久鯉）

該当なし

493 Sakurajima Komikan （桜島小みかん）

該当なし

494 Sanda Gyu/Sanda Ushi （三田牛）

該当なし

495 Sanda Niku （三田肉）

該当なし

496 Sanshu Kawara （三州瓦）

該当なし

497 Sanuki Ushi/Sanuki Gyu （讃岐牛）

該当なし

498 Satsuma Yaki （薩摩焼）

該当なし

28



No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

499 Sawano Gobo （沢野ごぼう）

該当なし

500 Seki Aji （関あじ）

該当なし

501 Seki no Hamono （関の刃物）

該当なし

502 Seki Saba （関さば）

該当なし

503 Sekishu Kawara （石州瓦）

該当なし

504 Sendai Gyu/Sendai Ushi （仙台牛）

該当なし

505 Sendai Ichigo （仙台いちご）

該当なし

506 Sendai Kuroge Wagyu （仙台黒毛和牛）

該当なし

507 Sendai Miso （仙台味噌／仙台みそ）

該当なし

508 Senshu Mizunasu （泉州水なす）

該当なし

509 Senshu Taoru/Senshu Towel （泉州タオル）

該当なし

510 Seto Yaki （瀬戸焼）

該当なし

511 Shigaraki Yaki （信楽焼）

該当なし

512 Shima Onsen （四万温泉）

該当なし

513 Shimane Wagyu （しまね和牛）

該当なし

514 Shimantogawa no Aonori （四万十川の青のり）

該当なし

515 Shimantogawa no Aosa Nori （四万十川の青さのり）

該当なし

516 Shimonoseki Fuku （下関ふく）

該当なし

517 Shimonoseki Uni （下関うに）

該当なし

518 Shimotsu Mikan （しもつみかん）

該当なし

519 Shinshu Kama （信州鎌）

該当なし

520 Shinshu Samon/Shinshu salmon （信州サーモン）

該当なし

521 Shiobara Onsen （塩原温泉）

該当なし

522 Shirakami Yamaudo （白神山うど）

該当なし

523 Shiroi no Nashi （しろいの梨）
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該当なし

524 Shizuoka Cha （静岡茶）

該当なし

525
Shodoshima Oriibu 

Oiru/Shodoshima Olive Oil
（小豆島オリーブオイル）

該当なし

526 Shuri Ori （首里織）

該当なし

527 Sobue Ginnan （祖父江ぎんなん）

該当なし

528 Soka Senbei （草加せんべい）

該当なし

529 Suma Nori （須磨海苔）

該当なし

530 Suruga Shikki （駿河漆器）

該当なし

531 Surugawan Sakuraebi （駿河湾桜えび）

該当なし

532 Susami Kenkenkatsuo （すさみケンケン鰹）

該当なし

533 Taisho Daikon （大正だいこん）

該当なし

534 Taisho Mekuin/Taisho May （大正メークイン）

該当なし

535 Taisho Nagaimo （大正長いも）

該当なし

536 Taiza Gani （間人ガニ）

該当なし

537 Tajima Bifu / Tajima Beef （但馬ビーフ）

537-1

THE TAJIMA WAGYU BEEF 

ORIGINAL JAPANESE 

FLAVOUR

2008/6/11
บรษัิท อนิเตอรเ์นชัน่แนล กรูเมท ซพัพลำย

 จ ำกัด
นางสาวอญัชิสา คปุตะพันธ์ 29

29 Meat slice Frozen meat.

REGISTERED

538 Tajima Gyu/Tajima Ushi （但馬牛）

該当なし

539 Tajima Piman/Tajima green （たじまピーマン）

該当なし

540 Takachiho Gyu/Takachiho Ushi （高千穂牛）

該当なし

541 Takaoka Butsugu （高岡仏具）

該当なし

542 Takaoka Doki （高岡銅器）

該当なし

543 Takasaki Daruma （高崎だるま）

該当なし

544 Takashima Chijimi （高島ちぢみ）

該当なし

545 Takayama Chasen （高山茶筌）

該当なし
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546 Taki Ichijiku （多伎いちじく）

該当なし

547 Takko Ninniku （たっこにんにく）

該当なし

548 Tamatsukuri Onsen （玉造温泉）

該当なし

549
Tanba sasayama Gyu/ Tanba 

Sasayama Ushi
（丹波篠山牛）

該当なし

550 Tanba sasayama Kuromame （丹波篠山黒豆）

該当なし

551 Tango Torigai （丹後とり貝）

該当なし

552 Tanna Gyunyu （丹那牛乳）

該当なし

553 Tateshina Onsen （蓼科温泉）

該当なし

554 Tatsuno Usukuchishoyu （龍野淡口醤油）

該当なし

555 Tatsuruhama Tategu （田鶴浜建具）

該当なし

556 Tohaku Gyu/ Tohaku Ushi （東伯牛）

該当なし

557 Tohaku Wagyu （東伯和牛）

該当なし

558 Tojima Buri （戸島ぶり）

該当なし

559 Tojo San Yamadanishiki （東条産山田錦）

該当なし

560 Tokachi Naitai Wagyu （十勝ナイタイ和牛）

該当なし

561 Tokachi Wagyu （十勝和牛）

該当なし

562 Tokachi Wakaushi （十勝若牛）

該当なし

563 Tokachigawa Onsen （十勝川温泉）

該当なし

564 Tokachi-kawanishi Nagaimo （十勝川西長いも）

該当なし

565 Tokoname Yaki （常滑焼）

該当なし

566 Tokudani Tomato （徳谷トマト）

該当なし

567 Tokushima Karaki Butsudan （徳島唐木仏壇）

該当なし

568 Tokyo Ginki （東京銀器）

該当なし

569 Tokyo Mujizome （東京無地染）

該当なし

570 Tokyo Some Komon （東京染小紋）

31



No. 商標 画像 出願日 登録日 出願人／権利者 代理人 区分 指定商品・役務 ステータス

該当なし

571 Tokyo Tegaki Yuzen （東京手描友禅）

該当なし

572 Tomakomai San Hokkigai （苫小牧産ほっき貝）

該当なし

573 Tomisato Suika （富里スイカ）

該当なし

574 Tono Hinoki （東濃桧）

該当なし

575 Tosa Akaushi （土佐あかうし）

該当なし

576 Tosa Uchihamono （土佐打刃物）

該当なし

577 Towadako Himemasu （十和田湖ひめます）

該当なし

578 Toyama Gyu/ Toyama Ushi （とやま牛）

該当なし

579
Toyama Meisan 

Konbumakikamaboko
（富山名産昆布巻かまぼこ）

該当なし

580 Toyamawan no Shiroebi （富山湾のシロエビ）

該当なし

581 Toyohashi Fude （豊橋筆）

該当なし

582 Toyohashi Unagi （豊橋うなぎ）

該当なし

583 Toyooka Kaban （豊岡鞄）

該当なし

584 Toyooka Kiryuzaiku （豊岡杞柳細工）

該当なし

585 Toyoura Ichigo （豊浦いちご）

該当なし

586 Tsuboya Yaki （壺屋焼）

該当なし

587 Tsuchiyu Onsen （土湯温泉）

該当なし

588 Tsuetate Onsen （杖立温泉）

該当なし

589 Tsugaru no Momo （津軽の桃）

該当なし

590
Tsumagoi Kogen Kyabetsu/ 

Tsumagoi Kogen Cabbage
（嬬恋高原キャベツ）

該当なし

591 Ueda Tsumugi （上田紬）

該当なし

592 Uji Cha （宇治茶）
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592-1 UJI CHA 2004/9/17

Tipco Foods Public Company Limited 

(Thailand)

บรษัิท ทปิโกฟ้ดูส ์(ประเทศไทย) จ ำกัด 

(มหำชน)

นายวิศาล นันทสันติ 30

30 Green tea is ready to drink.

REGISTERED

593 Ujiie Udon （氏家うどん）

該当なし

594 Uppurui Nori （十六島紫菜）

該当なし

595 Ureshino Cha （うれしの茶）

該当なし

596 Ushikubi Tsumugi （牛首紬）

該当なし

597 Uwajima Jakoten （宇和島じゃこ天）

該当なし

598 Wajima-nuri （輪島塗）

該当なし

599 Wakasa Fugu （若狭ふぐ）

該当なし

600 Wakasa Guji （若狭ぐじ）

該当なし

601 Wakasa Karei （若狭かれい）

該当なし

602 Wakasa Nuribashi （若狭塗箸）

該当なし

603 Wakayama Ramen （和歌山ラーメン）

該当なし

604 Wakura Onsen （和倉温泉）

該当なし

605 Wara Ayu （和良鮎）

該当なし

606 Yachimata San Rakkasei （八街産落花生）

該当なし

607 Yaeyama Kamaboko （八重山かまぼこ）

該当なし

608 Yagiri Negi （矢切ねぎ）

該当なし

609 Yahata Imo （やはたいも）

該当なし

610 Yaizu Katsuobushi （焼津鰹節）

該当なし

611 Yamagata Butsudan （山形佛壇）

該当なし

612
Yamagata Meibutsu 

Tamakonnyaku
（山形名物玉こんにゃく）

該当なし

613 Yamagataokitama San Derauea （山形おきたま産デラウエア）

該当なし

614 Yamanaka Onsen （山中温泉）

該当なし
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615 Yamaoka Hosokanten （山岡細寒天）

該当なし

616 Yamashiro Onsen （山代温泉）

該当なし

617 yamato nikudori (Jidori) （大和肉鶏）

該当なし

618 Yame Cha （八女茶）

該当なし

619 Yame Chochin （八女提灯）

該当なし

620 Yame Fukushima Butsudan （八女福島仏壇）

該当なし

621 Yaowaka Gobo （八尾若ごぼう）

該当なし

622 Yasuda Kawara （安田瓦）

該当なし

623 Yokkaichi Bankoyaki （四日市萬古焼）

該当なし

624 Yokohama Chukagai （横濱中華街）

該当なし

625 Yokohama Namako （横浜なまこ）

該当なし

626 Yokote Yakisoba （横手やきそば）

該当なし

627 Yonezawa Gyu/ Yonezawa Ushi （米沢牛）

該当なし

628 Yonezawa Ori （米沢織）

該当なし

629 Yonezawa Ramen （米沢らーめん）

該当なし

630 Yoshino Hinoki （吉野桧）

該当なし

631 Yoshino Honkuzu （吉野本葛）

該当なし

632 Yoshino Kuzu （吉野葛）

該当なし

633 Yoshino Sugi （吉野杉）

該当なし

634 Yoshino Sugibashi （吉野杉箸）

該当なし

635 Yoshino Waribashi （吉野割箸）

該当なし

636 Yoshino Zai （吉野材）

該当なし

637 Yotei Danshaku （ようてい男しゃく）

該当なし

638 Yotei Melon （ようていメロン）

該当なし

639 Yubara Onsen （湯原温泉）
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該当なし

640 Yuchi Imo （勇知いも）

該当なし

641 Yugawara Onsen （湯河原温泉）

該当なし

642 Yui Sakuraebi （由比桜えび）

該当なし

643 Yunogo Onsen （湯郷温泉）

該当なし

644 Yunohana Onsen （湯の花温泉）

該当なし

645 Yuntanza Hanaui （読谷山花織）

該当なし

646 Yuzaki Nebuka （結崎ネブカ）

該当なし

647 Zao Kabocha （蔵王かぼちゃ）

該当なし

648 Nihon （日本）

648-1 NIHON 1993/8/4 บรษัิท อเีอสอ ีคอรป์อเรชัน่ (ไทย) จ ำกัด นางสาวจิราภรณ์ อศัววิลาศวงศ์ 9

09 Receiver - a phone.

REGISTERED

648-2 NIHON 2016/5/11 นำยฐติพิงศ ์ตัง้ธรรมำภวิฒัน์ นายพิภพ เทพพรบริสุทธ์ิ 12

12 Motorcycle ignition key.

PENDING

Nippon

648-3 N NIPPON 1994/6/21 หา้งหุ้นส่วนจ ากดั แว่นทอง 9

9 Glasses

REGISTERED

648-4 NIPPON 2003/7/23 นำยพจน ์ตันวำนชิ นายสมบรูณ์ เตชะวลกุีล 32

32 Drink green tea.

PENDING

648A Japan

該当なし

649 Honshu (本州）

該当なし

650 Tohoku (東北）

該当なし

651 Kanto (関東）
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651-1 KANTO 2003/9/24 บรษัิท กจิเสรอีนิเตอรเ์ทรดดิง้ จ ำกัด นายปรัชญา พรธรพงศ์ 7

07 Cutting Fiber Polished steel fiber Electric mowers Sander electrical steel A power drill.

REGISTERED

651-2 KANTO 2009/9/29 บรษัิท กจิเสรอีนิเตอรเ์ทรดดิง้ จ ำกัด นายปรัชญา พรธรพงศ์ 7, 17

07 Sprayer.

17 PVC hose.

REGISTERED

651-3 KANTO 2013/8/29 อะดำมำ เซลเซยีส บ.ี ว,ี ครูำเซำ แบรนช์

บริษัท เบเคอร์ แอนด์ แม็คเคน็

ซ่ี จ ากัด

นายนนท์ หรยางกูร

นางสาวสยมุพร สุจินตัย

นายธีรพล สุวรรณประทีป

5

05 Pesticides are pesticides and herbicides, pesticides, fungicides.

REGISTERED

651-4 KANTO 2013/8/29 อะดำมำ เซลเซยีส บ.ี ว,ี ครูำเซำ แบรนช์

บริษัท เบเคอร์ แอนด์ แม็คเคน็

ซ่ี จ ากัด

นายนนท์ หรยางกูร

นางสาวสยมุพร สุจินตัย

นายธีรพล สุวรรณประทีป

5

5 Pesticides are pesticides and herbicides, pesticides, fungicides.

REGISTERED

652 Chubu (中部）

該当なし

653 Kinki (近畿）

653-1 KINKI 1995/12/21 คนิก ิไซซำกโุช โค, แอลทดี.ี
นายสุวิทย ์สุวรรณ

นายปยิะทัศน์ จูฑะพุทธิ
7

07 Spraying equipment Use a brush Part of the Machine Software A pressurized air 

blowers. Clear wood sawing machines and plants. Linear motor manufacturing wood or 

wood parquet. Food production Beverage Packaging Machine Machine was used to 

woodworking. Sewing machines, gearboxes (except for land vehicles), air cushions. Spring 

used to be part of the machine. The valves are part of the machine will ring piston.

REGISTERED

653-2 KINKI 2012/4/10 เดอะบิ๊กไอเดยี พทีอี ีแอลทดีี

บริษัท ติลลกีิแอนดกิ์บบินส์ อนิเตอร์

เนช่ันแนล จ ากัด

นายศรีลา ทองกลาง

นายณัฐพล อร่ามเมือง

นางสาวสนธยา สังขพงศ์

นางดารานีย ์วัจนะวุฒวิงศ์

นางทพิย์รัตน์ ปุรณะพรรณ์

43

43 Managed to serve drinks Manages to keep serving Bar food and drinks The popular 

wine bar serving small (bistro) serving food and beverages. Services Coffee Shop Clubs 

that serve food and drink. Cocktail Lounge provide advice and information on food and 

drink. Hotels, restaurants, bars, a nightclub that serves appetizers, wine bars. REGISTERED

654 Chugoku (中国）

該当なし

655 Shikoku (四国）

該当なし

656 Kyushu (九州）

該当なし

657 Kansai (関西）

657-1 KANSAI 1997/5/13
Mr. Boonsak Watanaharutai (Thailand)

นำยบญุศักดิ ์วฒันหฤทัย
นางสาวบษุบา วัฒนหฤทัย 18

18 Key pouch made of leather satchel handbag or wallet pouch made of leather. luggage 

Small suitcase Shoulder belts made of leather.

REGISTERED
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657-2 KANSAI 1997/5/13
Mr. Boonsak Watanaharutai (Thailand)

นำยบญุศักดิ ์วฒันหฤทัย
นางสาวบษุบา วัฒนหฤทัย 18

18 Key pouch made of leather satchel handbag or wallet pouch made of leather. luggage 

Small suitcase Shoulder belts made of leather.

REGISTERED

657-3 KANSAI 2000/2/4 บรษัิท ล็อคเต ้จ ำกัด นางเหมรา รอดข า 12

12 Brake disc brake pads, clutch wheel motorbike.

REGISTERED

657-4 KANSAI 2002/7/10 บรษัิท เจ. เพรส โฮลดิง้ จ ำกัด

บริษัท ส านักกฏหมายธรรมนิติ

 จ ากัด

นายสิทธิโชติ นราวิริยะกุล

นายภาณุกร ดุลสัมพันธ์

นายนพคณุ พุ่มทองตรู

43

43 Food and beverage service Dining at the self-service restaurant.

REGISTERED

657-5 KANSAI 2004/1/9 นำยกัมพล อภศิักดิศ์ริกิลุ 7

07 Tighten the nut block TIRE Crane hydraulics Presses hydraulics. Pumps, air 

compressors Grease. Heating the compressed air drill, sander pneumatic tires.

REGISTERED

657-6 KANSAI 2014/4/28 นำยบญุนะ แกว้ไกรสร 9

09 Car battery.

REGISTERED

658 Nanba (難波）

該当なし

659 Umeda (梅田）

659-1 UMEDA 2008/1/29 Umeda Co., Ltd. (Thailand) นางสาวศศิลกัษณ์ เปี่ยมพืช 5

05 Drugs relieve pain and reduce fever.

REGISTERED

659-2 UMEDA 2010/3/17 Umeda Co., Ltd. (Thailand) นางสาวศศิลกัษณ์ เปี่ยมพืช 5

05 Oil massage to relieve muscle aches.

REGISTERED

660 Shinjuku (新宿）

該当なし

661 Shibuya (渋谷）

661-1 SHIBUYA 2012/9/12 ชบิยูำ่ โคเงยีว โก, แอลทดี.ี

นายรุทร นพคณุ

นายเกียรติ พูนสมบติัเลศิ

นางสาวรุ่งอรุณ ลอืพัฒนสุข

นางเนตยา วาร์งเค

7

07 Machines and equipment used in the distillation or fermentation. Machines and 

equipment used in the papermaking industry. Machines and equipment used in 

manufacturing plastics industry. etc.
PENDING
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661-2 SHIBUYA 2014/7/10 นำยดสุติ แกว้สองศรี 35

35 Distribution in retail stores with clothes.

PENDING

661-3 SHIBUYA 2016/2/10 นำยสมยศ ยงยิง่ศักดิถ์ำวร
Agent:

นำงสำวพัสนัย นำเมอืงรักษ์
31

31 Animal feed.

PENDING

662 Harajuku (原宿）

662-1
HARAJUKU

1988/6/17
Suriya Quilting Co., Ltd. (Thailand)

บรษัิท สรุยิะผำ้นวม จ ำกัด
1 ~ 45

20 Mattresses, pillows.

24 Linens, bedding, furniture.

REGISTERED

663 Akihabara (秋葉原）

該当なし

664 Ikebukuro (池袋）

該当なし

665 Roppongi (六本木）

該当なし

666 Ginza (銀座）

666-1
GINZA

2003/9/23
Berli Jucker Foods Co. Ltd. (Thailand)

บรษัิท เบอรล์ี ่ยคุเกอร ์ฟู้ดส ์จ ำกัด
นางสาวอรอนงค ์ม่วงพันธ์ 30

30 Snack foods, cereals, sauces, seasoning powder, instant porridge cooked. Instant noodle 

Porridge cooked.

PENDING

666-2 GINZA 2014/10/2 บรษัิท ควิเทค โปรดักส ์จ ำกัด นางสาวกัลยดา ภู่สว่าง 37

Residential construction.

PENDING

667 Otaru (小樽）

該当なし

668 Furano (富良野）

668-1 FURANO 2013/11/29
บรษัิท ฮอกไกโด อนิเตอรเ์นชัน่แนล แฟรน

ไชส ์จ ำกัด
32

32 drinking water.

REGISTERED

668-2 FURANO 2014/3/11
Manwood Intertrade Co.,Ltd. (Thailand)

บรษัิท แมนวดู อนิเตอรเ์ทรด จ ำกัด

นายธวัชชัย จงรักษ์ลขิติ

นายขวัญชัย จงรักษ์ลขิติ
11

11 air conditioner.

REGISTERED

669 Aomori Kasisu/Aomori Cassis (あおもりカシス)

該当なし

670
Tajima ushi/Tajima gyu/Tajima 

Beef/Tajima Bifu
(但馬牛)
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同No.537/538、該当あり

671
Kobe Beef/Kobe Bifu/Kobe 

Niku/Kobe Gyu/Kobe Ushi
(神戸ビーフ)

同No.296/297/298、該当あり

672 Yubari melon (夕張メロン)

該当なし

673 Yame dentou hongyokuro (八女伝統本玉露)

該当なし

674 Edosaki Kabocha (江戸崎かぼちゃ)

該当なし

675 Kagoshima no Tsubozukuri (鹿児島の壺造り黒酢)

該当なし

676

Kumamotoken san 

Igusa/Kumamoto 

Igusa/Kumamoto Rush

(熊本県産い草)

該当なし

677

Kumamotoken san Igusa Tatami 

omote/Kumamoto Igusa Tatami 

omote/Kumamoto Igusa Rush

(熊本県産い草畳表)

該当なし

678 Iyo Ito/Iyo Raw Silk (伊予生糸)

該当なし

679 Tottori Sakyu Rakkyo (鳥取砂丘らっきょう)

該当なし

680 Fukube Sakyu Rakkyo (ふくべ砂丘らっきょう)

該当なし

681 Miwa Somen (三輪素麺)

該当なし

682 Ichida Gaki (市田柿)

同No.210、該当なし

683 Yoshikawa Nasu (吉川ナス)

該当なし

684 Yatabe Negi (谷田部ねぎ)

該当なし

685 Yamauchi Kabura (山内かぶら)

該当なし

686 Kagamaruimo (加賀丸いも)

該当なし

687 Mishima Bareisho (三島馬鈴薯)

同No.396、該当なし

688 Shimonoseki Fuku (下関ふく)

同No.516、該当なし

689 Noto Shika Korogaki (能登志賀ころ柿)

該当なし

690 Tokachi Kawanishi Nagaimo (十勝川西長いも)

同No.564、該当なし
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